
SIMULTANEOUS “INTERPRETATION” ZOOM
From your computer’s Zoom toolbar, click on the Interpretation icon (globe icon). 
Select your desired language in the pop-up menu. This will be the language you hear 
during the presentation.

From your Cellphone, click the “more options” and select Interpretation to select your 
desired language. Simultaneous 

FUNCION DE “INTERPRETACION SIMULTANEA”
Desde tu pantalla por computadora en la barra de herramientas, hacer clic en 
el icono de Interpretación/que se ve como un mundo, un menú aparecerá, 
selecciona el lenguaje en que quiere escuchar. Desde su teléfono hacer clic en 
mas opciones y seleccionar interpretación y elegir el lenguaje que guste 
escuchar.



• Please mute your 
microphone

• Use the chat feature to ask 
questions

Reminders / Recordatorios

• Ponga en silencio su
micrófono

• Escriba sus preguntas en el
chat



Lista de Asistencia / List of Attendance

 Organización

 Nombre

 Apellido

 Correo Electrónico

 Número de teléfono

 Posición en la organización

https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV
_eD3XmBqdgLx9T3o

 Name of Organization

 First Name

 Last Name

 Email Address

 Phone number

 Title

https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/
SV_eD3XmBqdgLx9T3o

https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV_eD3XmBqdgLx9T3o
https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV_eD3XmBqdgLx9T3o


The COVID-19 Community Health Worker 
Vaccine Learning Collaborative

Comunidad de aprendizaje de promotor@s de 
salud comunitari@s sobre vacunación contra COVID-19

Peletah Ministries & The Farmworker 
Association of Florida



Alianza’s HRSA 2021 Project Disclaimer:

This is supported by the Health Resources and Services Administration (HRSA) of the U.S. Department of 
Health and Human Services (HHS) as part of an award totaling $8,105,547 with 0% percentage financed with 

non-governmental sources.  The contents are those of the author(s) and do not necessarily represent the 
official views of, nor an endorsement, by HRSA, HHS, or the U.S. Government. For more information, please 

visit HRSA.gov.
_______________________________________________________________________

Exclusión de responsabilidad del proyecto HRSA 2021 de Alianza:
Este proyecto es apoyado por la Administración de Recursos y Servicios de Salud (HRSA) del Departamento 

de Salud y Servicios Humanos (HHS) de los EE. UU. Como parte de una subvención por un total de  
$8,105,547 con un porcentaje del 0% financiado con fuentes no gubernamentales. Los contenidos 

pertenecen a los autores y no representan necesariamente las opiniones oficiales ni el respaldo de HRSA, 
HHS o el gobierno de los EE. UU. Para obtener más información, visite HRSA.gov.



ALIANZA NACIONAL DE CAMPESINAS (National Alliance of Farmworker Women) 
mission is to unify the struggle to promote women farmworker’s leadership in a 

national movement to create broader visibility and advocate for changes that ensure 
their human rights.

La Misión de la ALIANZA NACIONAL DE CAMPESINAS es unificar la lucha y 
promover el liderazgo de campesinas en un movimiento nacional para crear una 
mayor visibilidad y abogar por cambios que aseguren sus derechos humanos.

Opening & Reflection/ Apertura y reflexión

Yunuen Ibarra 
Lideres Campesinas



Amy Liebman, MPA, MA
Director, Eastern Region Office/
Environmental and Occupational Health

Alma R Galván, MHC
Senior Program Manager

Moises Arjona Jr., MS
Contractor/Program Manager

Marysel Pagán Santana, MS, DrPH
Senior Program Manager, Puerto Rico

Laszlo Madaras, MD, MPH, SFHM
Chief Medical Officer

Giovanni Lopez-Quezada
Communications and Graphic Designer

Salvador Saenz
Graphic Designer

Esther Rojas
Project Associate

Wilmarí de Jesús Álvarez, MS
Data Analyst

Aníbal Yariel López Correa, M.Ed
Evaluator

MCN Team / Equipo de MCN



AGENDA

• Amy Liebman

Vaccination Card and Alias |Tarjeta de vacunación y alias

• Lazlo Madaras, MD, MPH, SFHM

COVID-19 fact check/ Comprobación de hechos sobre COVID-19

• Claudia Gonzalez

The Farmworkers Association of Florida

• Emma Torres

Campesinos Sin Fronteras

• Aníbal Yariel López Correa

Evaluation Survey/ Evaluación



Evaluación de la Comunidad de Aprendizaje/ 
Learning Collaborative Evaluation Form

• 77% tasa de respuesta

• Preguntas sobre:

 Preguntas sobre temas clínicos

 Estrategias en lugares de trabajo y seguridad 
laboral

 Recursos

 Reportes y actividades permitidas

 Estrategias en las comunidades

 Tarjetas de vacunación

• 77% response rate

• Questions about:

 Clinical questions

 Strategies in workplaces and occupational 
safety

 Resources

 Reporting and activities allowed

 Community strategies

 Vaccination cards



Vaccination Card and Alias |Tarjeta de vacunación y alias

Smith John A.K.A. Joe Doe

09/07/1971

Moderna

Moderna

05    05    21

06  02   21

Vaccination Clinic

Vaccination Clinic

Your name and 
known alias
____________
Su nombre y alias 
conocido 

A.K.A. (Also Known As)
___________________

(también conocido
como)



MCN FAQ

MCN- FAQ

https://www.migrantclinician.org/blog/2021/apr/faq-covid-19-vaccine-and-migrant-immigrant-and-food-farm-worker-patients.html


COVID-19 fact check/ Comprobación de hechos 
sobre COVID-19
Laszlo Madaras, MD



Ivermectin

What is Ivermectin?| ¿Qué es Ivermectin?

Why are people using it when they are COVID-19 positive? | ¿Por qué las personas lo usan 
cuando son COVID-19 positivos?

What can we say to help people understand the dangers of using it? | ¿Qué podemos decir 
para ayudar a las personas a comprender los peligros de usar Ivermectin?



Ivermectin
Ivermectin tablets are approved by the FDA to treat people with intestinal strongyloidiasis and 
onchocerciasis, two conditions caused by parasitic worms. In addition, some topical forms of ivermectin 
are approved to treat external parasites like head lice and for skin conditions such as rosacea

There’s a lot of misinformation around, and you may have heard that it’s okay to take large 
doses of ivermectin. It is not okay. The FDA has not authorized or approved ivermectin for the 
treatment or prevention of COVID-19 in people or animals.

You can overdose on Ivermectin, which can cause nausea, vomiting, diarrhea, hypotension (low blood 
pressure), allergic reactions (itching and hives), dizziness, ataxia (problems with balance), seizures, coma 
and even death. 

Source: FDA-Ivermectin

https://www.fda.gov/consumers/consumer-updates/why-you-should-not-use-ivermectin-treat-or-prevent-covid-19


Ivermectina
Las tabletas de ivermectina están aprobadas por la FDA (Administración de Alimentos y Medicamentos de los Estados Unidos) 
para tratar a las personas con estremiloidasis intestinal y oncocercosis, dos afecciones causadas por gusanos parásitos. 
Además, algunas formas tópicas de ivermectina están aprobadas para tratar parásitos externos como los piojos de la cabeza y 
para afecciones de la piel como la rosácea.

Hay mucha información errónea alrededor, y es posible que haya escuchado que está bien 
tomar grandes dosis de ivermectina. Esto no es seguro. La FDA no ha autorizado ni aprobado 
la ivermectina para el tratamiento o la prevención de COVID-19 en personas o animales.

Puede sufrir una sobredosis de ivermectina, que puede causar náuseas, vómitos, diarrea, hipotensión (presión arterial baja), 
reacciones alérgicas (picazón y urticaria), mareos, ataxia (problemas con el equilibrio), convulsiones, coma e incluso la 
muerte. 

Recurso: FDA-ivermectina

https://www.fda.gov/consumers/articulos-en-espanol/por-que-no-debe-utilizar-ivermectina-para-tratar-o-prevenir-el-covid-19


COVID-19 Symptoms vs. Side Effects: After Vaccination
Síntomas de COVID-19 vs. efectos secundarios: después de la vacunación

Symptoms of COVID-19

• Fever or chills
• Cough
• Shortness of breath or difficulty breathing
• Fatigue
• Muscle or body aches
• Headache
• New loss of taste or smell
• Sore throat
• Congestion or runny nose
• Nausea or vomiting
• Diarrhea

Síntomas del COVID-19

• Fiebre o escalofríos
• Tos
• Dificultad para respirar (sentir que le falta el aire)
• Fatiga
• Dolores musculares y corporales
• Dolor de cabeza
• Pérdida reciente del olfato o el gusto
• Dolor de garganta
• Congestión o moqueo
• Náuseas o vómitos
• Diarrea



COVID-19 Symptoms vs. Side Effects: After Vaccination
Síntomas de COVID-19 vs. efectos secundarios: después de la vacunación

Common Side Effects

On the arm where you got the shot:
• Pain
• Redness
• Swelling

Throughout the rest of your body:
• Tiredness
• Headache
• Muscle pain
• Chills
• Fever
• Nausea

Efectos secundarios comunes

En el brazo donde recibió la vacuna inyectable:
• Dolor
• Enrojecimiento
• Hinchazón

En el resto del cuerpo:
• Cansancio
• Dolor de cabeza
• Dolor muscular
• Escalofríos
• Fiebre
• Náuseas



The Farmworker Association of Florida
Covid-19 HRSA



Mision / Mission

 La mision de la Asociacion Campesina de 
Florida a largo plazo es, construir el
poder entre los trabajadores del campo y 
las comunidades rurales para responder 
y ganar contros sobre los problemas
sociales, politicos, economicos, lugar de 
trabajo, salud y justicia medioanbiental
que impacta sus vidas.

 The Farmworker Association of Florida’s 
long-standing mission is to build power 
among farmworker and rural low-income 
communities, to respond to and gain 
control over the social, political, economic, 
workplace, health, and environmental 
justice issues that impact their lives.



Vias de Vacunacion para Campesinos/ 
Vaccination avenues for Farmworkers

En las Oficinas de 
FWAF

FWAF Offices

En los vecindarios
de campesinos

Farmworker 
neighborhoods

En las fincas donde
viven

On the farms where 
they live

Lugares de trabajo
Places of work

Transportandolos a 
lugar de vacunacion

Transportation to 
vaccination sites

Reclutando e 
informando de aserca

de las vacunas
Informing and 
recruiting for 
vaccination

Los condados que damos
alcance/Counties where 
outreach is given:
 Collier, Henry

 Miami-Dade

 Indian River

 Volusia

 Lake, Orange



Aliados de 
Vacunacion
Vaccination 
Allies

Health Departmento of Miami-Dade, Treasure Coast Community Health, Health 
Department of Florida, Community Health Center, medicos privados, atraves de 
Consulado de Mexico y Guatemala y UM mobil pediatric.

Miami-Dade health dept, Treasure Coast Community, Health dept of Florida, 
Community Health Centers, private clinicians, through the Consulate of 
Mexico and Guatemala, and UM mobile pediatrics. 

Windixie, CVS, Let's be different. Walgreens, Publix



Metodos de Alcance
Outreach Methods
 Alcance a la comunidad/ Community 

outreach

 Estacines de autobus/ Bus stops and 
stations

 Nursery

 Gasolineras/ Gas stations

 Fincas / Farms

 Vesindarios de campesinos / 
Neighborhoods of farmworkers

 Llamadas a la membrecia de FWAF/ 
Phone calls to members of FWAF

 Eventos especificos de vacunacion/ 
Vaccination clinics or drives

 Eventos de la comunidad/ Community 
events

 Iglecias/ Churches



Motivando a la vacunacion desde todos los medios
informativos

Promoting vaccination through all information channels 



Alcance atrabes de medios de comunicacion y 
redes sociales
Outreach through social media and communication 
networks

 Estaciones de Radio/ Radio stations

 Canales de noticias/ News channels

 Redes sociales de aliados/ Social 
media of our partners

 Redes sociales de staff/ Staff social 
media 

 Flyers

 Videos

 Promovemos los eventos, damos
informacion directa de persona a 
persona, nuestros aliados contestan
inquietudes en nuestras
plataformas.

 We promote events, give direct 
information to each individual, our 
partners answer inquires on our 
platforms.

 Nuestros miembros compartes la 
informacion publicada en sus 
propias redes sociales.

 Our members share published 
information on their personal social 
media accounts



Jornadas de vacunacion
Vaccination workshops





Jornadas informativas
Informative workshops



Entrega de PPE
PPE Giveaway



Recursos/ Resources
 Mensajes en idiomas indigenas / 

Messages provided in indigenous 
languages

 Targetas de regalo de algunos aliados
para la jornada de vacunacion / Gift 
cards during vaccination workshops

 Reparticion de PPE / Distribution of PPE 

 Despensas para la comunidad / Food 
drives/pantry for community members

 Almuerzos en las areas de trabajo / Free 
lunch provided at places of work

 Apoyo financiero en las utilidades
basicas/ Financial support for basic 
utilities

 Entrega de despensas a personas con 
covid-19 en sus casas / Delivery of goods 
to the homes of people infected with 
COVID-19

Retos/ Challanges
 Infomacion erronia sobre covid-19/ 

Misinformation about COVID-19 

 Mitos / Myths

 Falta de tiempo para vacunarse/ Lack of 
time to get vaccinated 

 Falta de interes/ Lack of interest in 
vaccination

 Inseguridad / Doubt or insecurity



“

”

A lo largo de la historia de FWAF se a respondido
a las necesidades de la comunidad, brindando un 
lugar Seguro y confiable al cual pueden acudir.

Throughout FWAF's history, it has responded to 
the needs of the community, providing a safe 
and reliable place to turn to.

The Farmworker Association of Florida



#VacunateYa

Campesinos 
Sin Fronteras









































Tri-Fold Brochure /Folleto triptico
 Include pictures of your community
 Add your organization or partners name, 

contact information, and logo(s)
 Include information relevant to 

your community
 Ensure all information is up-to-date according 

to CDC guidelines (www.cdc.gov) 

 Incluya fotografías de su comunidad
 Agregue nombre de su organización o socios, 

información de contacto y logotipos
 Incluya información relevante para su comunidad
 Asegure 

que toda información esté actualizada de acuerdo con 
las pautas de los CDC (https://www.cdc.gov/spanish/) 

Tri-fold brochure: English
Folleto tripico: Español

http://www.cdc.gov/
https://www.migrantclinician.org/toolsource/resource/protect-yourself-against-covid-19-brochure-template.html
https://www.cdc.gov/spanish/
https://www.migrantclinician.org/toolsource/resource/protect-yourself-against-covid-19-brochure-template.html
https://www.migrantclinician.org/files/_files/TEMPLATE_ENG_COVID19_Family_Brochure.pptx


Moises Arjona Jr., MS
Migrant Clinicians Network

Consultant/Program Manager
marjona@migrantclinician.org

Esther Rojas
Migrant Clinicians Network

Project Coordinator
erojas@migrantclincian.org

Technical Assistance | Asistencia técnica

mailto:marjona@migrantclinician.org
mailto:erojas@migrantclincian.org


Evaluación de la Comunidad de Aprendizaje/ 
Learning Collaborative Evaluation Form

Participant Evaluation for the Learning Collaborative

Evaluación de la comunidad de aprendizaje

https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV_eaHYPnTwysKh5zM

https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV_eaHYPnTwysKh5zM
https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV_eaHYPnTwysKh5zM
https://mcn.iad1.qualtrics.com/jfe/form/SV_eaHYPnTwysKh5zM


July 13, 2021
July 20, 2021
July 27, 2021

August 03, 2021
August 10, 2021
August 17, 2021
August 24, 2021
August 31, 2021

September 7, 2021
September 14, 2021
September 21, 2021
September 28, 2021

October 12, 2021
October 26, 2021

November 9, 2021
November 23, 2021

Alianza / MCN Learning Collaborative Schedule
7AM PT/9AM CT/ 10AM ET



Resources/Recursos
– Migrant Clinicians Network

• https://www.migrantclinician.org/COVID-19-pandemic
• Learning Collaborative Recordings
• https://www.migrantclinician.org/blog/2021/jul/faq-covid-

19-vaccine-and-migrant-immigrant-and-food-farm-worker-
patients.html

– National Resource Center for Refugees, Immigrants and 
Migrants

• https://nrcrim.org/
– Centers for Disease Control and Prevention

• https://www.cdc.gov/

https://www.migrantclinician.org/COVID-19-pandemic
https://www.migrantclinician.org/toolsource/resource/covid-19-community-health-worker-vaccine-learning-collaborative-session-1.html
https://nrcrim.org/
https://www.cdc.gov/


September 14, 2021
14 de septiembre del 

2021

Next Learning 
Collaborative/

Próxima sesión de nuestra
comunidad de aprendizaje



MCN Newsletter & Blog / Revista y blog de MCN

Sign up for our Newsletter and Blog

Regístrese si quiere 
recibir nuestros blog y 

revista

https://migrantclinician.us9.list-manage.com/subscribe?u=b6d1ea174eb0643c7c34c7035&id=02a1b83a0a


MCN FAQ

MCN FAQ

https://www.migrantclinician.org/blog/2021/apr/faq-covid-19-vaccine-and-migrant-immigrant-and-food-farm-worker-patients.html


Closing Reflection/
Reflexión final



Thank you for your 
participation!

¡Gracias por su 
participación!
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